Benutzerhandbuch

TWS-VX-Plus
Kabelloser Bluetooth-Kopfhorer




Vielen Dank, dass Sie sich flir das Onestyle Wireless Bluetooth Ohrhorer
TWS-VX-Plus entschieden haben. Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor
der Nutzung des Headsets aufmerksam durch, um eine ordnungsgemafRe

und sachgemale Verwendung zu gewahrleisten.

Produktiibersicht

MFB-Touch-Feld

Ohrhorerpolster

Mikrofon

Magnetladekontakt

Ladebox-Kontrollleuchte

Typ-C-Ladeanschluss

1. Wabhlen Sie die Ohrpolster, die zu lhnen passen.



Stellen Sie sicher, dass die Ohrpolster 9

mit der Vorderseite nach unten zeigen ng\
und setzen Sie die Ohrhorer, wie im Bild Q y WM".—

gezeigt, in Ihr Ohr ein.

Nach dem Einsetzen die Ohrhorer diese 9
sanft drehen zu so einem komfortablen

und sicheren Sitz der Ohrhorer
zu erreichen.




Erstmalige Verwendung

‘

1. Nehmen Sie die beiden Ohrhorer aus dem Ladekoffer und ziehen Sie die Isolierfolie ab.

2. Stecken Sie die Ohrhorer zum Aufladen in die Ladebox.



3.  Nachdem der Ladevorgang beendet ist, nehmen Sie die Kopfhorer aus dem Gehause, die
Anzeige blinkt abwechselnd rot und weil3.
Hinweis: Wenn sich die Ohrhorer nicht einschalten lassen oder kein Ton zu héren ist, legen Sie sie

Kopfhorer bitte wieder in die Ladebox, um sicherzustellen, dass die Kopfhorer vollstandig geladen
sind (rot/weiRe LED blinkt abwechselnd).

Rote/WeiRe LED

Indikator aus

4.Die Anzeige eines Ohrhorers erlischt und die LED blinkt im Pairing-Modus abwechselnd rot und
weil}
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5. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Telefons und suchen Sie nach TWS-VX-Plus und

verbinden Sie die Ohrhorer



Tastensteuerung

o Nehmen Sie die Ohrhorer aus dem Gehé&use.

Oder

e Halten Sie den Ein/Ausschalter fiir 5 Sekunden
gedrickt und die Ohrhérer schalten sich ein.

@® Wenn Sie die Ohrhérer wieder in die
Ladebox stecken.

Oder
@® Halten Sie den Ein/Aus-Schalter fur 5
Sekunden gedrickt, die beiden Ohrhorer
werden gleichzeitig ausgeschaltet.

Oder
@® Automatisches Herunterfahren, nachdem
die Ohrhorer langer als 5 Minuten nicht

verbunden waren.

OFF
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Hinweis:

Annehmen

L/R Ohrhérer

Ablehnen

L/R Ohrhérer

Auflegen

L/R Ohrhérer

Wiedergabe/Paus

Vorheriger Sound

L Ohrhorer

Lautstarke-

L Ohrhorer

Sprachassistent

L/R Ohrhérer

2

Nachster Sound

R Ohrhorer

Lautstarke+

R Ohrhorer

Wenn Sie sich mit einem einzelnen Ohrhorer im Stand-Alone-Modus befinden, kdnnen Sie die

Funktion den vorherigen Song abzuspielen oder die Lautstdrke verringern nicht verwenden.




Indikator fuir Ohrhorer

Status

LED

Einschalten

WeilRe LED blinkt fiir 1 Sekunde

Ausschalten

WeilRe LED blinkt fiir 1 Sekunde

Verbindung mit dem Mobiltelefon erfolgreich

Gesprach

Keine LED-Anzeige
WeilSe LED-Anzeige blinkt

Musik abspielen

Keine LED-Anzeige

Akku-Spannung niedrig

Lademodus

Rote LED des Ohrhorers blinkt einmal alle 6s
Rote LED an

Akkus vollstandig geladen

Rote LED aus




Ladebox-Anzeige

Power-Anzeige

B - e @ 5%-32%
B O e 33%-65%
B O O1%66%-99%
B OO O100%

Ladeanzeige des rechten Ohrhorers

Ladeanzeige des linken Ohrhorers

Ladebox: Bitte verwenden Sie ein Ladegerat mit einer Ausgangsspannung von DC5V/1A,
um die Ladebox aufzuladen.

Hinweis:

Wenn die Ladebox nicht ausreichend aufgeladen ist, kann dies dazu fihren, dass die Ohrhorer nicht
heruntergefahren werden kénnen und dann mit dem Telefon verbunden bleiben, wenn sie in den
Ladebox gelegt werden. Denken Sie also bitte daran, die Ladebox rechtzeitig aufzuladen.



Leistungsbeschreibung

BT-Version V5.3

BT-Protokoll HFP,HSP,A2DP,AVRCP
Bluetooth Reichweite bis zu 10m
Frequenzbereich 2.402GHz ~ 2.480GHz
Standby-Zeit bis zu 100 Stunden
Sprechzeit bis zu 4 Stunden
Akku Kapazitat Ohrhorer 45mAh des Ohrhorers
Akku Kapazitat Ladebox 380mAh

Aufladezeit Ladebox Ca. 2 Stunden

Wenn der Ohrhorer nicht richtig aufgeladen werden, saubern Sie die
Ladekontakte mit einem Wattestabchen und laden Sie die Ohrhérer dann

erneut au



&ACHTUNG!!!

Das Ladekabel ist nicht
wasserdicht

Die Ladebox ist nicht
wasserdicht

Verwenden Sie kein heilRes
Wasser, um das Produkt zu
reinigen

Wenn sich Wassertropfen auf der Oberflache befinden, wischen Sie es

bitte mit einem trockenen Tuch ab, bevor Sie die Ohrhorer wieder in die

Ladebox legen, um ein eine Beschadigung des Gerats zu vermeiden




1. Verwenden keine atzenden Fllssigkeiten, um dieses Produkt zu
reinigen.

2. Wenn es mit Chemikalien in Beriihrung kommt, reiben Sie es bitte mit
einem feuchten Tuch ab.

3. Verwenden dieses Produkt nicht unter extremen Temperaturen, unter
-10 Grad Celsius oder Gber 60 Grad Celsius.

4. Um eine Explosion zu vermeiden, werfen Sie dieses Produkt bitte nicht
ins offene Feuer.

5.Um Kratzer und Beschadigungen zu vermeiden, berihren Sie die
Ohrhorer bitte nicht mit scharfen Gegenstanden.

6. Die Ohrhorer nicht zerlegen.

7. Bitte laden Sie die Ohrhorer regelmaRig auf, lassen Sie sie nicht
vollstandig entladen, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

9. Bitte laden Sie die Produkte mit einem Netzteil Gber 2A Strom.

UbermaRiger Strom kann die Batterie beschidigen.

EU-Konformitatserklarung

Die CORN Technology GmbH erklart, dass das Produkt Onestyle TWS-VX-
Plus Funkgerat folgenden Richtlinien entspricht: Funkanlage Directive
(RED) 2014/53/EU, RoHS-Richtlinie 2011/6 5/EU und Anderung der
Delegierten Richtlinie (EU) 2015/863 der Kommission.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender



Internetadresse abrufbar:

Uber www.corn-technology.com
Hergestellt und vertrieben von:
Corn Technology Germany GmbH
Beyerbachstr.8, 65830 Kriftel

Tel : +49 (0) 6192-9623190

Ordnungsgemale Entsorgung
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehor zeigt an, dass das
Produkt und das Zubehor nicht zusammen mit Haushaltsabfallen

entsorgt werden dirfen.
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